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Via Brughiera 41 
21052 Busto Arsizio 

Varese - Italia 

 

 

Entra nel cortile. Parcheggia solo dove 

indicato nella foto, entra dalla porta a 

vetri dove indicato dalla freccia arancione 

nella foto. 

Enter the courtyard. Park only where 

indicated next door in blue. Enter where 

indicated next door in orange. See photo 

outlined in orange of entrance. Scroll 

down to see all photos. 

Entrez dans la cour. Garez-vous 

uniquement à l'endroit indiqué en bleu à 

côté. Entrez à l'endroit indiqué en 

orange. Voir la photo de l'entrée en 

orange. Faites défiler vers le bas pour 

voir toutes les photos. 

Entre en el patio. Aparca sólo donde se 
indica al lado en azul. Entre por donde se 
indica en naranja. Vea la foto de la 
entrada resaltada en naranja. 
Desplácese hacia abajo para ver todas 
las fotos. 
Betreten Sie den Innenhof. Parken Sie 
nur dort, wo es in blau angezeigt wird. 
Betreten Sie die orange markierte Stelle. 
Siehe das orange umrandete Foto des 
Eingangs. Scrollen Sie nach unten, um 
alle Fotos zu sehen. 
 



 

 

 

 
 

Appena varcata la porta a vetri sulla 

destra troverai una porta verde con un 

tastierino nero. Inserisci il codice fornito 

dopo aver eseguito la procedura di 

check-in e registrazione documenti 

As soon as you walk through the glass 
door on the right you will find a green 
door with a black keypad. Enter the code 
provided after going through the check-in 
and document registration process 
Dès que vous aurez franchi la porte 
vitrée sur la droite, vous trouverez une 
porte verte avec un clavier noir. Saisissez 
le code fourni après avoir suivi la 
procédure d'enregistrement des 
documents. 
Nada más cruzar la puerta de cristal de 
la derecha, encontrará una puerta verde 
con un teclado negro. Introduzca el 
código proporcionado tras completar el 
procedimiento de facturación y registro 
de documentos. 
Sobald Sie durch die Glastür auf der 
rechten Seite gehen, finden Sie eine 
grüne Tür mit einem schwarzen 
Tastenfeld. Geben Sie den Code ein, den 
Sie nach dem Check-in und der 
Registrierung der Dokumente erhalten 
haben. 



 

 

 

DA FUORI 

QUANDO ENTRI > Digita il codice per 

aprire la porta 

QUANDO ESCI > premi una sola volta il 

triangolo in basso a destra () 

FROM OUTSIDE 
WHEN ENTERING > enter the code to 
open the door 
WHEN EXIT > press the bottom right 

triangle once () 

DE L'EXTÉRIEUR 
LORS DE L'ENTRÉE > entrez le code 
pour ouvrir la porte 
EN SORTIE > appuyez une fois sur le 

triangle en bas à droite () 

DESDE EL EXTERIOR 
AL ENTRAR > introduce el código para 
abrir la puerta 
AL SALIR > pulse una vez el triángulo 

inferior derecho () 

AUSSERHALB 
WENN EINTRITT > geben Sie den Code 
ein, um die Tür zu öffnen 
WENN SIE DIE TÜR VERLASSEN > 
drücken Sie einmal auf das Dreieck 
unten rechts () 
 



 

 

 

DA DENTRO 

QUANDO VUOI CHIUDERE > premi una 

volta il pulsante rotondo e attendi che 

completi la rotazione 

QUANDO VUOI APRIRE > premi una 

volta il pulsante rotondo e attendi che 

completi la rotazione 

FROM INSIDE 
WHEN YOU WANT TO CLOSE > press 
the round button once and wait for it to 
complete the rotation 
WHEN YOU WANT TO OPEN > press 
the round button once and wait for it to 
complete the rotation 
DE L'INTÉRIEUR 
QUAND VOUS VOULEZ FERMER > 
appuyez une fois sur le bouton rond et 
attendez qu'il termine sa rotation 
QUAND VOUS VOULEZ OUVRIR > 

appuyez une fois sur le bouton rond et 

attendez qu'il termine sa rotation. 

DESDE DENTRO 
CUANDO QUIERAS CERRAR > pulsa 
una vez el botón redondo y espera a que 
complete la rotación 
CUANDO QUIERAS ABRIR > pulsa una 
vez el botón redondo y espera a que se 
complete la rotación 
VON INNEN 
WENN SIE SCHLIESSEN WOLLEN > 
drücken Sie den runden Knopf einmal 
und warten Sie, bis er sich vollständig 
gedreht hat 
WENN SIE ÖFFNEN WOLLEN > 
drücken Sie den runden Knopf einmal 
und warten Sie, bis er sich vollständig 
gedreht hat 

 

 


